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POSTAVY

Calum MacLean — Devétadvacetilety ndjemny vrah, ktery zije v Glasgow.
Je na volné noze; zit sim je snadnéjsi. Jak dlouho tohle muze pfi jeho ta-
lentu vydrzet?

Peter Jamieson — Tvrd¢ a proziravé pracoval, aby vybudoval své malé impé-
rium. Je stdle na vzestupu, a jestli to tak m4 byt dél, potiebuje na $pinavou
praci ty nejlepsi lidi.

John Young — Jamiesonova pravé ruka. Ostry jako bfitva. Vérny a svédo-
mity; takovy se stal za dvacet let po Jamiesonové boku.

Lewis Winter — Po pétadvaceti letech zlocineckych aktivit je stdle u dna. To
vSechno by mohl zménit jeden dobry kseft.

Frank MacLeod — Zabiji pro Petera Jamiesona. Je skute¢né nejlepsi, ale
s vékem se bojovat nedd. Po Sedesdtce se musi vyménit, jako kycelni kloub.
Detektiv inspektor Michael Fisher — Boj s organizovanym zlo¢inem vyza-
duje oddanost profesi. Prondsleduje lumpy bez ohledu na jejich spolecenské
postaveni.

Hugh ,,Shug® Francis — Ctizddost véds nuti chtit vic, i kdyz uz mdte dost.
Ilegdlni obchod s auty stadi, ale obchod s drogami je mnohem vynosnéjsi.
Zara Copeova — Neni to zivot, jaky si sama vybrala; star${ muz po nf chce,
aby se usadila. Jenze Winter je dobr}'l a udi se bojovat za lepéi Zivot, a to se
ji libi.

Nate Colgan — KdyZ vdm fekne, udéldte, co po vds chce. Tohle si mysli
i jeho zaméstnavatelé. Jen jeho dcera, a moznd i jeho matka Zara, si mysli
néco jiného.

George Daly — Nekonven¢ni svalovec. Budte dobrym piitelem a méjte sklo-
nénou hlavu. Modlete se, aby vds nepovysili. Zodpovédnost je smrtici.
Martin ,,Marty” Jones — Lichvif, pasik, otrapa. Vydéldvd penize, jen proto

ho lidé sndseji.



William MacLean — jednatficetilety majitel autoservisu. Nevede si $patné.
Jen kdyby si nemusel délat starosti s mlad$im bratrem Calumem.

Straznik Joseph Higgins — Se svym rodinnym zdzemim dost netypicky po-
licista. Ale pracuje tvrd¢ a nendpadné.

Stewart Macintosh — Je vdim pfes dvacet, jste svobodny a Zijete sém. Samo-
zfejmé se chodite bavit do spole¢nosti.

David ,,Fizzy“ Waters — Uz od $koly krade se Shugem auta. Za vSech okol-
nosti stoji za nim.

Glen Davidson — Nezédvisly ndjemny vrah, ktery hledd néco vynosnéjsiho.
Nepfili§ chytry, ale velice, velice sebevédomy.

Straznik Paul Greig — Mnoho lidi Paulovi nediivéfuje. Moznd proto je
v osmatficeti stdle strdznikem.

Tom Shields — Dalsi mlady muz, keery vyhleddvd zébavu, stejné jako jeho
spolubydlici Stewart.

Neil Fraser — Typicky svalovec. Velky a zlostny. Tupd pést a tupy mozek. Pro
svého $éfa Jamiesona velmi uzite¢ny.

Straznik Marcus Matheson — Mlady policista, bystry a rozhodny. Hodné
zalez{ na tom, od koho se uéi.

Adam Jones — Séf Nebeského no¢niho klubu. Ten si své jméno nezasloui,
ale Adam vydéldvd, stejné jako jeho bratr Marty.

Norman Barnes — Privnik. Bere kazdy piipad, ale jen zfidka je to néco
ptijemného.

Detektiv strdznik Tan Davies — M4 nedaleko do diichodu, pokud vydrzi se
sklonénou hlavou. Pracovat pod Fisherem je Stésti, protoze Fisher nedavé-

fuje ostatnim, Ze by zastali moc préce.



Zading to telefonickym hovorem. Nenucenym, upovidanym,
ptételskym, zddnd price. Domluvite si schiizku, v neutrdlnim
prostredi, nejlip na vefejnosti. Musite byt opatrni, bez ohledu
na volajiciho, bez ohledu na misto schtizky. Je zvdzena kazd4
moznost, ale nic nenf jisté. Je ldkavé zacdit dvéfovat; lakavé,
ale chybné. Clovék miize byt dvacet let vasim dobrym piitelem
a duvérnikem, a pak se od vds v jediném okamziku odvrdti. To
se stava. Kdo m4 rozum, ten si tuhle hotkou skute¢nost uvédo-
muje, kdo ho nemi, pfijde na to.

Sobotni odpoledne, rddio v pozadi vysild reportdz z fotba-
lového zdpasu. Sedi na pohovce s knihou. Barevny zdvoj od
Williama Somerseta Maughama, kdyz to musite védét, a je tim
romdnem okouzleny. Odvedl jeho pozornost od poslechu ri-
dia; uz ani nevi, jaky je stav zépasu. Cim je star$i, tim méné
dalezité mu to pfipadd. Zvoni telefon — pevnd linka, ne mo-
bil — a odvadi jeho pozornost od ¢ehokoliv. Oznacuje si adek,
na némz skoncil (nikdy si to misto neoznacujte prelozenim
stranky), a vstdva.

LAno?“

»Calume, jak se mds, chlapce? Tady John Young.*

»Johne, ja dobfe. A ty?“

»Vsechno pfi starym, znas to. To uz je doba, co jsme té vi-
déli v klubu. Rekl jsem si, e ti zavolim, pozeptim se, jak jsi na
tom. Pordd hodné prace?”

»Celkem dost. Vidycky se néjakej ten kseft objevi, vis, jak
to chodi.”

LJisté. Slysels o starym Frankovi MacLeodovi — ze mu délali
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kycel? Jo, nejmir na pdr mésicti zmizel ze svéta. Pro tak ¢inoro-
dyho chldpka je to k vzteku.”

»Jo, sly$el jsem o ném. To je smila.”

»1o jo. Neumim si ho pfedstavit s nohama nahofe. Rid
bych t¢ zas vidél, Cale, po tak dlouhy dobé. Zejtra po obédé
by ses mél zastavit v klubu. Ddme pdr $touchii a pdr pandkai.
Pobavime se.*

»Dobrej ndpad. Zastavim se kolem druhy.”

»Vyborné. Tak se zejtra uvidime.*

Pokud dévéte pozor, dozvite se vSechno. Moznd neddvite,
jako vétsina lidi. Nezdvazny rozhovor: dva lidé, ktefi se oslovuji
kiestnim jménem, aniz si jsou moc blizci. Prételé, keefi se vidi
spi$ tydné nez denné. Prdtelé, kterym na prdtelstvi nijak nezd-
lezi. Takovych telefonickych rozhovort je, tak pro¢ se starat?
Je to nabidka price. Velmi konkrétni nabidka néjaké dlouho-
dob¢jsi a lukrativni price. Stoji o dlouhodobé¢jsi a lukrativni
praci?

Mensi byt, men$i viiz, men$i spory, ale vzdycky to stadi.
Pracuje z nutnosti, ne pro luxus. Dlouhodobéjsi price zna-
men4 riziko a riziku se md ¢lovék vyhybat. V téhle branzi jsou
hazardni hrddi, ale nakonec vzdycky prohraji a cena je ko-
ne¢nd. Takze nehraj. Nemusis. Jsou dva davody, pro¢ to lidé
délaji: jeden ptijatelny, druhy neptijatelny. Tim nepfijatelnym
diivodem je hamiznost, vyhlidka na lepsi penize, které ve sku-
tecnosti nepotiebuji. Tim pfijatelnym divodem je vzruseni,
a to je néco jiného.

V klubu nebyl od doby, kdy slysel o Frankove operaci. Stary
pan jde do nemocnice, aby si nechal vyménit kycel. Pro vétsinu
lidi nic zvldstniho. Pro ty, ktefi Franka znaji — védi, co déld —
je to jiné. Je stary, ale je stdle dobry, stdle platny. Jako boxer,
ktery ztrdci rychlost, ale md v maliku taktiku, je stdle nebez-
pecny, jako byval vidycky. Patii ke star$i generaci ze starych
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dobrych ¢astt pfed ndstupem modernich technologii, moder-
nich policejnich metod, modernich citivych piistroja. Tolik
toho zastaralo. Cas béZel, ale Frank byl vidycky o krok rych-
lejsi. Préce, kterou v minulosti odvedl, je stile potfebnd, jen jeji
metody jsou odli$né. Ted je z ni vyfazeny, pfinejmensim na né-
kolik mésicti, a musi byt nahrazen. Nahrazen nékym mlad$im.
Kritkodobé nahrazen, prozatim.

Ted uz se Calum nemuze soustfedit na nic. Dalsi price je
dal$i price — nic vic. To ho nezajimd. Zajima ho, ze spocine
v dusivém objeti Jamiesonovy organizace. Pro lidi typu Franka
MacLeoda je to uklidiujici zéruka price a bezpedi. Pro Caluma
MacLeana je to hrozba vynucené pravidelné price, ztrita svo-
body. Stoji to za to?

12



Klub je v centru mésta, nendpadny vchod vede do velké bu-
dovy. V nedéli odpoledne u dveii nikdo neni. Pér lidi obvykle
postdvd u baru, nahofe u osmi snookerovych stoli. Dnes je na
dvetich cedule: Zavieno kvili dklidu. Omseld cedule, kterou
vytahuji pokazdé, kdyz je vyzadovdno soukromi. Podezfelé,
jisté, ale lidé se neptaji. Calum ceduli ignoruje, otvird dvefe
a vchazi.

Uvnitf je vzdycky priSeti, i kdyZ jsou rozsvicend vSechna
svétla. Vpravo je velky oSoupany tane¢ni parket, na jeho vzdi-
lengjsi strané box pro diskzokeje. Po celé délce bo¢ni stény se
tdhne bar, pestfe nasviceny, s lahvemi vSeho mozného — nic,
o co by stdl. Alkohol nepije, i kdyz sém nikdy nepochopil proc.
Nejspis kvili sebeovldddni. Neni to véc mordlky. Hnusi se mu
i klub, hnusi se mu tenhle zpusob Zivota, tenhle upoceny do-
bytdi trh, ten zbyte¢ny hluk. Ze to véechno nesndsi, ho napadd
vidycky, kdyz si uvédomi, Ze tu jde hlavné o baleni holek, a on
holky zfejmé nikdy nepfitahoval, bez ohledu na miru pfitmi.

Pfed nim je $iroké schodisté s kobercem. Mélké schody své-
déji ke $patnému odhadu. Mnoho lidi cestou nahoru zakoplo.
Calum je vzdycky opatrny. Neboji se ani tak zranéni jako toho,
ze bude vypadat hloupé. Nad schodi$tém jsou dvoje dvoukridlé
dvefe s obdélnikovymi okny. Do jednéch strkd a vchazi do snoo-
kerového silu. Osm zelenych stola, dvé fady po étyfech, mezi
nimi spousta mista. Na sténdch tabule ukazujici skére, vedle
kazdé maly pristroj. Zaplat libru, a nad stolem se ti na putl ho-
diny rozsviti. Vydéldvaji malo, ne dost na to, aby ospravedlnily
prostor, ktery zabiraji, ale patii do nepfehledného mnozstvi
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neuvéfitelnych vasni Petera Jamiesona. U jedné stény je maly
starobyly bar. Nemaji tu zddnou ochucenou vodku, jen pivo
a whisky. Dnes je zaveny. Kvtli aklidu, samoziejmé.

John Young stoji u stolu uprostied sdlu a kiiduje si tdgo.
Koule jsou rozeseté po stole, dosud nerozestavené. Tieba uz
zacal, tieba se dostal do beznadéjné situace. Calum ho nikdy
hréc nevidél, takze nevi. Vi, ze Jamieson je dobry. Vsichni
védi, Ze Jamieson je dobry. Vsichni védi, Ze se Jamieson ne-
chal ucit od profesiondlt. Young se od svého $éfa musel néco
pfiucit.

»Calume, jak se mas?“

»Dobfe.“ Jde ke stojanku s tdgy a jedno si vybird. Md na
sobé dziny a tri¢ko; dobfe dokdze hrit jen v tricku. Rukédvy
prekdzeji.

Young shromazduje vSechny cervené koule do stfedu stolu
a rovnd je do trojuhelniku. Vsechny koule peclivé rozmis-
tuje. VSechno je precizni, koule rozestavuje muz, ktery hraje
¢asto a ¢ekd ho hra s vidZznym soupefem. ,,Venku je hezky,“ rikd
koneé¢né.

» 1o je. Zacinds?®

Young se skldni, vyméfuje si strk a rozehravd. Z trojihelni-
kového shluku se oddéluje jedind ¢ervend koule, bild se vraci
a zastavi se na stole az vzadu. Bezpe¢né — rozehrdvka, po které
je dalsi strk velmi obtizny. Nenechd vds vyhrat.

Situace je vdznd, dokud neni ziejmé, ze Young vyhraje,
a snadno. Calum se snazi, Young umi, a trvd deset minut, nez
je rozdil mezi nimi zcela zfejmy. Pak zac¢inaji mluvit.

»Pracoval jsi posledni dobou pro nékoho?* ptd se Young.
Tohle je prvni vdznd zminka o prici, prvni otevieny ndznak, ze
o tomhle ta schiizka opravdu je.

Ta otdzka je zavadéjici. Calum pracuje, musi. Young chce ve
skute¢nosti védé, jestli opakované pracoval pro jednoho ¢lo-
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véka, nebo se jen tak protloukd. Odpoveéd uz zfejmé znd; chee
zjistit, jestli ho Calum muze pfekvapit. Nemaze.

»Ne. Nic stdlej$tho. Volna noha. Jako vzdycky.*

Dal$i minutu nebo dvé nepadne ani slovo. Dalsi peclivé
zvazované strky, mlceni trvd. Az kdyz skondi frame — nejlepsi
z dosavadnich tfi — a kdyZ se spocitaji body, Young znovu
promluvi.

»Momentilné nikoho nemdme. Skoda 7e jsme na nékolik
mésict ztratili Franka.®

» Lo jste netusili?

Young se zasméje. Krdtce, neradostné. ,,Frank patfi k lidem,
ktery neuméj pfiznat, ze jim néco je. Pfiznaj si to, az kdyz uz
je pozdé. Mél nds varovat. Vi to celou vé¢nost, a nic nefekne.®
Pokr¢i rameny, co se dd délat. Ndbéh je na Calumovi. Zapeklitd
situace. Cervené koule po celém stole, bild uprostied. Usilovné
se soustieduje. Young si véii natolik, Ze promluvi dfiv.

»Kolik je ti ted let, Calume?*

,Devétadvacet.”

»otdrnes.“ Young se zasméje. On sdm je zavality, i kdyz mla-
distvé vyhlizejici tfiactyficdtnik. Kdyz se sméje, zdff mu odi,
jako by to myslel vazné. Nakréi ¢elo a rozcuchané tmavé vlasy
mu prepadaji na oboéi. Tvifi se vesele, ale ¢loveék nesmi zapo-
menout, kdo Young opravdu je. ,Pfemejslis o tom, Ze by ses
usadil?“

Je to profesiondlni otdzka, ne osobni. ,,To mé viibec nena-
padlo. Jednou to moznd pfijde. Nemdm pocit, ze bych to ted
potfeboval. Mdm rad svoji svobodu, ale vim, jak se véci maji.”

Young ptikyvuje. Je to urcitd podminka. Calum fikd, Ze
kdyz pfijme stdlej$i prdci u Jamiesona, nechce se nechat pre-
tézovat. S tim se Young dokdze smifit, zapadd to mezi ostatni
pozadavky.

Hovor utichd. Situace ve framu je stile vaznéjsi. Young hrdl
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ptilis nedbale, prilis sebevédomé. Zkazil tii strky, keeré udélat
mél, a Calum vede. Calum kazi strk, jaky obvykle kazi. Young
se soustfeduje. Po nékolika Uspés$nych strcich zahraje slozity
nabeh. Potiebuje se dostat tak daleko, aby mu modrd koule za-
jistila vitézstvi. Potopi ji na prvni pokus. Podaji si ruce. Young
Calumovi dékuje, Ze prisel.
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Kdyz vi, Ze chlapec odesel, stavi tdgo zpdtky do stojanu a od-
chdzi ze silu do zadni chodby. Na jejim konci md Jamieson
kanceldf. Po dvou klepnutich na dvefe Young bez vyzvani
vchdzi. Znaji se od necelych dvaceti let, z dob, kdy v branzi za-
¢inali. Dohromady je svedly okolnosti — ndhodné setkdni pfi
spolecné préci — a okamzité rozpoznali, co muze jeden pro dru-
hého udélat. Jamieson velel, to bylo jasné; Young se stal jeho
pravou rukou. Z4dny jiny muz v jeho postaveni nevydélival
tolik a nemél takovou moc. Duvéfovalo se mu.

» 1y jse$ mozek,“ fikdval mu Jamieson v opilosti, ,,jd jsem
odvdznej. Funguje to.“

Ne ze by Youngovi chybéla odvaha, nebo ze by Jamieson
nebyl chytry. Young si dokdzal uspinit ruce, ale Jamiesontv cit
pro provedeni nepiijemné prace byl jedine¢ny, projevoval se uz
od ttlého véku. Jamieson byl inteligentni, ale Young byl taktik,
a to byl dulezity rozdil. Samostatné byli oba talentovani, spo-
le¢né dokdzali téméf nemozné.

Jamieson musi velet, musi se pfi tom nechat vidét. Nezdlezi
na tom, co si kdo z nich mysli; jejich zaméstnanci i jejich pro-
tivnici musi véfit tomu, ze vell muz, kterého se obdvaji nejvic.
Dojem. Pusobeni na vefejnost. Nevérili byste, jak je to v po-
dobné branzi dalezité. I kdyZ veleni ma své nevyhody. Jste az
nahofe v koruné stromu, kde na vis kazdy vidi, kde chce byt
tolik lidi. S tim si Jamieson poradi, bez problému. Jejich pod-
nik navic neni dostate¢né velky, aby zastrasil nejvétsi hrice
v branzi. Zatim.

Jamieson sedi tam, kde seddvd vidycky, v oto¢né zidli
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u svého psaciho stolu, zddy ke dvefim. Stil je natoceny ke dve-
fim, zidle zfidkakdy. Za stolem jsou na dlouhém stolku dvé
televize; v obou bézi dostihy, dalsi Jamiesonova vasen. Sizi; ne
proto, ze potiebuje, ne pro vzruseni, ale proto, ze potfebuje po-
razit dal$i lidi. V tomhle pfipadé bookmakery. Kdyz k vdm sedi
z4dy, nechce byt neslusny; patii prosté k lidem, keefi se uméji
nechat pohltit vécmi, keeré je zajimaji.

Younga koné nezajimaji ani v nejmensim. Mrnavi Irové
tyraji némd zvifata ve jménu sportu zalozeného duvéfivci
a ovlddaného zahdl¢ivymi bohd¢i. Jeho misto v kanceldfi je na
malé kozené pohovce na pravé strané dobie osvétlené kance-
ldte, hned vedle velkého okna. Na stolku jsou rozlozené noviny,
vétsinou mistni, nékteré celostdtni, kviili ptipadnym zminkdm
o jejich praci. V soucasné dobé potiebujete vic ¢asu k prohli-
zeni webovych strdnek, abyste se ujistili, ze o vés lidé netrousi
néjaké nepfiznivé zminky. Young se posadi a ¢eka.

,Mluvil jsem s tim klukem, MacLeanem, tikd Jamieso-
novi, kdy?z je si jisty, ze oba dostihy skonéily.

»Klukem? Kolik mu viibec je?*

,Devétadvacet.”

»Jenom? Mdm pocit, Ze je v branzi celou vé¢nost. Co fikal?*

»-Myslim, ze to dokdze, pokud bude mit jednoho dva chlapy
k ruce. Nechce se moc pretézovat.“ Jamieson se soustfeduje,
poposedd si na kraj zidle a prsty jemné bubnuje na stal. To ne-
ustdlé bubnovdni mu poméhd v soustfedéni.

»,Neni s nim zrovna velkd sranda,” usméje se Jamieson, ,ale
mné se libi. Je dobrej. Chytrej. Mléenlivej. Frank fikd, Ze je
z téch mladejch nejlepsi. Souhlasim. Udé¢lime mu nabidku.®
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Young ¢ekd tfi dny, nez Calumovi znovu zavold. Tahle price
si muze tiidenni odklad dovolit. Je to jako s balenim holek;
nesmi se to moc uspéchat. Pokud budite dojem nedockavosti,
lidé toho po vis budou chtit vic. Caluma by to mohlo odradit.
Ten kluk se jasné boji zdvazku. Je to naivni, fikd Youngovi jeho
zkusenost. Za nékolik let po ném bude prahnout. Pravidelnost,
pohodli, bezpe¢né zdzemi. Price v téhle branzi je, jako kdyz se
nechdte vystielit z déla: délat ji na volné noze je, jako kdyz se
nechdte vystfelit z déla a nemdte zdchrannou sit, v které byste
pristali. Velkd organizace vés chrani, vidycky najde zpusob, jak
vés udrzet v bezpeci. I Caluma jednou unavi ten neustaly tlak
a bezpedi ho za¢ne ptitahovat. Ale zatim unaveny neni.

Calum je znovu na své pohovce a hraje si videohry. Boha
tiet valky, jestli vds to zajimd. Otravuje ho to. Zvoni telefon
— tentokrdt mobil. Zarazi se, zvedd telefon a diva se na disple;.
Young.

LAno?“

»Calume, tady John Young. Jak jse$ na tom? V jednom
kole?“

,Ne, to viibec ne.

»1o je dobfe, pfijd do klubu. Jd a Peter s tebou chceme
mluvit.*

,Ted hned?

,Ted hned.”

Nabidka price, urcité. Dulezité? Moznd, ale ¢ekal tfi dny, to
znamend, ze to neni naléhavé. Moznd to md prdvé to zname-

nat. Bude docasn4, ale moznd ho vtdhne na del${ dobu. Frank
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MacLeod nevydrzi vé¢né. To nikdo v téhle branzi. Calum
vSechno povypind, nic nenechd v pohotovostnim rezimu. Bere
si kabdt; je chladnéjsi den. Venku je nevlidno. Sah4 na lednicku
pro kli¢ky od auta a odchdzi z bytu.

V byté neni nic, co by prozrazovalo, ¢im se Zivi. Rozhodné
ne zbran. Nikdo, kdo pracuje se zbrani a ma trochu rozumu, si
ji nenechdvd doma. Nevede si Zddnou evidenci. Neschovéva si
z4dné suvenyry. Nékeefi lidé to délaji. Jsou hloupi. Nebezpe¢né
hloupi. Mozn4 trochu $ileni. Dopadnou je. O Calumovi poli-
cejni $tdra nic neprozradi. Zidné e-maily. Zadné tweety. Zadné
textové zpravy. Vypis telefonnich hovortt mize prozradit, Ze je
ve styku s lidmi jako Young, ale kvili prételiim vis nezaviou.
Calum zavfeny nikdy nebyl, ani odsouzeny, nikdy nevidél vé-
zeniskou celu zevnitt. Tuhle praci déld deset let. Ale radovat se
z Gspé$ného vyhybdni vézeni bude az v diichodu.

Vyhybat se uvéznéni neni totéz jako vyhybat se podezfeni.
Nenlf si jisty, jak by si vedl na téhle fronté. Vi policie, ze exis-
tuje? Urcité. O Jamiesonovi védét musi, stejné jako vsichni
ostatni. Jamieson je na vzestupu. Calum uz pro néj pracoval.
Pracoval pro jednoho dva dal$i zavedené lumpy. Ale k nikomu
z nich nema z4dné zdvazky — to je duleZité. Je pohyblivym ter-
¢em. Je tu $ance, ze ho policie neznd. Sance, e nevi, co dél4.
Pravé tohle chce sdm pro sebe a pravé tohle vyzaduje Jamieson
od svych zaméstnanct. Zacit s Cistym $titem.

Do klubu vchézi jako vidycky pfednim vchodem. Nemd
diivod se tam vkrddat. Pokud nékdo klub sleduje, tak sleduje
jak zadni, tak pfedni vchod. Pokud se tam vplizite zezadu,
jste jen podezfelejsi. Nahoru po schodech, dvefmi. Snooke-
rovy sil je otevieny vefejnosti, bar je otevieny. U tfi stolu
hraje Sest lidi, dalsf ¢tyfi jsou u baru. Jednim z hric¢a je Kenny
McBride, Jamiesontv fidi¢. Ridi¢ je dost obecné oznacen.

Vétsinou muze fidit sim Jamieson. Kenny mu dél4 taxikdre.
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Vozi ho k dulezitym obchodnim jedndnim. Rozvdzi véci.
Svazi véci. Je véude, kde je zapotiebi viz. Calum ho zdravi
pokyvnutim hlavy a miji ho. Jde chodbou az na konec. Pfede
dvefmi kanceldfe nikdo, zddnd zjevnd bezpe¢nostni opatfeni.
Nikdy. Zatim 7d4dnd paranoia, i kdyZ ta se moznd dostavi.
Vétsinou se dostavi. Jamiesonovi je kolem pétaltyficeti. Neni
stary. Vypadd mladsi nez vétsina jeho vrstevnikd. Zatim ne-
vyrostl natolik, aby se proti nému intrikovalo. Aspon vétSina
lidi si to mysli. Laxni ptistup k bezpe¢nosti. Tvrdy, ano, ale
lezérni taky. Calum tfikrdt klepe a ¢ekd na vyzvdni ke vstupu.
Nemd s nimi takovy vztah, ktery by mu dovoloval vstoupit
bez vyzvini. Nékdo vold, at jde ddl. Otvird dvete, vchdzi a za-
vird za sebou.

Je tu jen Jamieson a Young. Jamieson sedi za stolem. Chce
vypadat jako obchodnik, chce budit respeke? Tézko. M4 dosta-
tek sebevédomi, neciti potfebu vypadat jako dobrdk. Ten stal
tu nemd od toho, aby vypadal tictyhodné; ddva jim na védomi,
ze tady je pidnem on. Young sedi stranou na pohovce, jako
vzdycky. Nikdo z nich nezastrasuje. Ale taky se o to nesnazi.
Young to nedokdze — je pfili§ zavality a uvolnény. Jamieson
to umi. Umi nahdnét strach, kdyz chce. Pohledem, sta¢i mu
k tomu oc¢i. Témér vidycky je to v odich. KdyZ neumite nahnat
strach pohledem, neumite ho nahnat viibec. Jamieson se umi
podivat, kdyz chce.

»Rdd t¢ vidim, Calume, uz je to néjakej ¢dsek,” fikd Jamie-
son a pokyvnutim ho vyzve, aby se posadil na zidli pfed psacim
stolem. ,,Sundej si kab4t.*

Calum ho poslechne, protoze tady se poslouchd. Preha-
zuje kabdt pres opéradlo Zidle a sedd si. Je ¢elem k Jamiesonovi
a Young je mimo jeho zorny thel. Zneklidnujici, zimérné. Ne-
vite, co Young déla. Nevite, jestli Jamiesonovi néco tise Septd.
Nevite, jestli gestikuluje nebo ne. Nevidite jeho reakce. Do-
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konce ani nevite, jestli dévd pozor. O to jde. Odejdete z té
kanceldfe a nevite, co si mysli aspon jeden z nich.

»Takze k véci,“ fikd Jamieson s chladnym vyrazem, ktery
vam pfikazuje pozorné ho sledovat.

»MEéls posledni dobou hodné préce?*

Chce védét, jestli Calum posledni dobou zabil hodné lidi.
Kdyz jich zabijete moc v prilis krdtkém casovém udseku, nevy-
hnutelné k sobé pfitdhnete pozornost. Nenajimejte si nikoho,
kdo mél posledni dobou moc price. Nenajimejte si nikoho,
kdo nepracoval viibec. Kdo neni ani piili§ vyhleddvany, ani
ptili§ opomijeny. Kdo je Gspésny, protoze neni ani pfili§ nd-
padny, ani pfili§ nendpadny. Odpovite, protoze musite, ale je
to obtizné. Na Calumové odpovédi neni nic Spatného, ale musi
Jamiesonovi duvéfovat. Musi véfit tomu, ze jedini lidé, keefi
jeho odpoved slysi, jsou lidé v téhle kancelafi. Zadné $ténice.
Stava se to zfidka, ale neni to nemozné.

»Drzim se obvyklyho programu, odpovidd Calum. ,Nerad
se prepindm.

Je to ta spravnd odpovéd. Nic moc nevypovidd, ale v tuhle
chvili sta¢i. Jamieson vi, ze je Calum chytry. Calum vi, jakou
odpovéd chee Jamieson slySet. V tomhle pripadé je to pravda
a Jamieson mu véfi, i kdyz véechno bere s malou rezervou.

»-Moznd mdm pro tebe kseft, pokud mi$ zdjem. Vis, Ze
mdme mdlo lidi.*

»Olysel jsem. Moznd bych zdjem mél. Podle okolnosti.“

»Jakych?* zamradi se Jamieson. Nemd rdd podminky. A ob-
zvla$t nemd rdd chldpky, kterym jesté nebylo tficet a kladou si
je, coz lidé jako Frank MacLeod délaji jen ztidka.

»-My pracovni tempo mi vyhovuje. Nerad bych ho ménil.*

Jamieson piikyvuje. To je rozumné. A taky to zapadd do
jeho planu. Uz nespoléhd na to, ze takhle dulezitou préci od-
vede jediny ¢lovék. Frank byl skvély, ale ted je mimo provoz
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a nenf tu nikdo, kdo by nastoupil na jeho misto. Musi{ najmout
né¢koho zvendi. Odtedka budou mit vidycky nejmin dva.
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,Zn3s Lewise Wintera?“

Ted uz je to vdzné. Predpoklddd se, ze Calum tu préci pfijal.
Netekl sice, ze ji udéld, ale vznesl jednu podminku a Jamieson
ji pfijal, aby mohli pfejit k prici samotné. O penézich se ne-
mluvi. Cenu oba pfiblizné znaji. Ted jsou na fad¢ podrobnosti.
Calum je na palubé. Jamieson a Young to odsouhlasili. Od ny-
néjska s nim budou jednat jako s jednim ze svych lidi, z lidi ze
své organizace. Mozn4 jen po dobu trvdni téhle price. Takhle
to byvalo uz diiv, kdyz méli velky kseft a Frank si ho vybral
k fizeni tinikového vozu. Na jeden kseft jste clenem rodiny. Pak
se ocitnete mimo a oni vés sleduji a ujistuji se, ze nefeknete nic,
co byste nemél.

»O Lewisi Winterovi vim. Jednou jsem se s nim kratce se-
tkal. Ned4 se fict, ze ho zndm.“

Ale Calum toho vi dost. Vi, kdo je Lewis Winter, a vi, co
Lewis Winter d¢ld. To sta¢i. Poudil ho Frank MacLeod, po-
ucili ho i dalsi zkuseni. Nenechte se poucovat od téch, které
chytili, a nevyklddejte kdekomu jejich historky. Nenechte se
poucovat od téch, ktefi védi, jak to provést; uéte se od téch,
keii védi, jak to provést dobfe. Reknou vdm, abyste si zjistili
tplné viechno. Zddné mnohomluvné kecy. Zjistéte si, kdo co
v branzi znamend a co déld, protoZe nevite, kdy na koho nara-
zite. Takze si zjistéte, kdo jsou lidé jako Lewis Winter, i kdyz to
nejsou duleziti lidé. ProSmejdéte véechny kouty mésta, protoze
nevite, kdy se tam ocitnete. To vSechno Calum udélal. Udrzo-
val se v obraze. Jezdil po mésté, zkoumal mista, kterd neznal.

Potteboval mit jistotu, Ze znd branzi lip, nez znd ona jeho. Mu-
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sel mit jistotu, Ze znd Glasgow lip, nez kdy mésto poznd jeho.
Kdyby se potieboval rychle pfesunout, znal by cestu. Danou
informaci mohl vyuzit jen jednou v Zivoté, ale mohla rozhod-
nout o délce toho zivota.

Lewise Wintera poznal pfes spole¢ného piitele. Na vecirku,
kam Winter nepatfil. Byl tam se svou mnohem mladsi pfi-
telkyni. Bylo to pfed pouhymi tfemi ¢tyfmi mésici a né¢kdo
je z Calumovi nepochopitelnych duvoda predstavil. Moznd
proto, ze to byli jedini dva zlocinci, které spole¢ny pfitel znal,
a myslel si, ze by si mohli rozumét. Winterovi je kolem pétaéty-
ficeti. M4 prosedivélé spanky a snazi se, aby si zachoval stihlou
postavu. Vypadal, jako by pravé zhubl. Neni ¢loveékem do spo-
le¢nosti. Neni ¢lovékem obdafenym velkym dspéchem. Pokud
se 0 ném mluvi, neni to zdruka, Ze se pro néj néco zlepsi.

»Winter se stal problémem. Tvym tkolem je vypofddat se
s nim.“

Calum pfikyvuje. Nejde o nic neobvyklého. Prekvapivé
je, ze se Winter stal problémem pro nékoho jako Jamieson.
Winter je mald ryba, vzdycky byl. Je proklety. Po kazdém jeho
uspéchu ndsledovalo zdrcujici selhdni. Na tom se za pétadvacet
let nic nezménilo.

»Vypadd to jednoduse. Je tu néco, co bych mél védée*

Tady se musi peclivé rozlisovat. To, co bys mél védét, je to,
co potiebujes védét, ne to, co chees védét. Chees védét, pro¢
se Jamieson chystd nechat toho ¢lovéka zabit. Ale védét to ne-
potiebujes. Lewis Winter je dlouhodoby druhofady prekupnik
drog. Jamieson se angazuje v mnoha oborech zloc¢inné ¢innosti
véetné prodeje drog. Lewis Winter $lipne Jamiesonovi na kufi
oko. Kdyby se védélo, Ze to Jamieson nechal bez pov§imnuti,
mohl by vypadat jako slaboch. Jeho obraz v o¢ich lidi z branze
je dtlezity. Véci, které potfebujete védét, se vztahuji jen k vasi
schopnosti odvést dobfe prici a k ndsledkiim. Musite védét,
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jestli se v tom neskryvd néco, co by vds mohlo dostat, jestli vase
obét nemd prétele nebo zndmé, ktef{ by vds mohli dostat. Mu-
site védét jen to, co vim pomuze pfi prici. To, co vim pomuze
zit s jejimi ndsledky.

»M4 néjakou ochranku, o ktery bych mél védér*

To neni otdzka, kterou by v ptipadé Lewise Wintera obvykle
polozil. Winter je piistipkdf, zidnou ochranku nemd. Aspon
takovou, kterd by stdla za fe¢. Nemd zddné télesné strdzce.
Nemad 7ddné nohsledy, ktefi by byli schopni délat potize.

»,Mohl by mit psa, to je asi tak vSechno,“ kr¢i rameny
Jamieson.

»Nemd,“ vmisi se ze strany poprvé do hovoru Young.

»No vidi§,“ usméje se Jamieson.

,,Zije s holkou, s takovou malou courou.”

»Zara Copeovd,“ upfesiiuje Young. ,Béhna, ale chytrd.”

,Chytrd béhna,” usmivd se Jamieson a vrti hlavou. ,To je
pfesny. Jo, to je ptesny. To vis, Ze pred Sesti nebo sedmi lety
méla dité s Natem Colganem?“ fikd Calumovi.

»1o dit¢ s nima bydli?“ ptd se Calum, ktery se téhle moz-
nosti vzdycky obdvd.

,Ne, je u prarodi¢a.”

Nate Colgan. To jméno vyvoldvd predstavy, které je lepsi ne-
chat spat. Drsny chlap. Ne karikatura drsného chlapa. Ne nékdo,
kdo okdzale ukazuje potetované svaly a hraje si na zlého chlapa.
Skute¢né drsny chlap. Chlap, jakého lidé typu Jamiesona rédi
vyuzivaji, ale jednaji s nim opatrné. Chlap, kterého se Calum
boji nastvat. Jednou se s nim setkal. Colgan se tvéfil rozmrzele.
Kdyz mluvil, byl ptekvapivé inteligentni. Neptsobil nepfedvida-
telné. Zadné bezdiivodné vybuchy vzteku. Tohle nenf tézké. Je
to $ilené. Tezké je, kdyz lidé védi, co jim chcete udélat, a nejsou
schopni vdm v tom zabrdnit. Calum nevédél, jaky je soucasny
vztah Colgana a Copeové. Pokud mozno se ji vyhne.
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Néco ho napadlo.

»Pracuje ted Winter sém?“ ptd se Calum.

Na tom zdlezi. Pokud je sdm, mad to zpeceténé. Pokud mad
v zddech néjakou organizaci, sice ho taky zabije, ale pak za to
zaplati. Lidé nemtiZou projevit slabost.

Jamieson se letmo podivd na Younga. Jeho reakci Calum
nevidi.

»Pokud vime,“ za¢ind Jamieson, ,pofdd pracuje sim. Jenze
posledni dobou mi leze do zeli a nijak to netaji. Jako by mé
chtel nasrat. Jako by védeél, Ze za nim nékdo stoji. Jd si mys-
lim, Ze ne. Zatim. Ale brzo mtiZze. Chci ho dostat, nez k tomu
dojde.”

To je vSechno, co by mél Calum védét. Uz zddné dalsi po-
drobnosti. Ani slovo o jeho pfipadném podporovateli, o tom,
jak brzy se mize objevit na scéné. Jenze to je ndznak néceho
vétstho. Nepfijemny ndznak.

Pokyvnutim hlavy ptijimd prici. Zddné podani ruky, to
neni nutné. Tohle koneckonct neni zddny klub dzentlmend.
Nejde tu o dzentlmenskou dohodu. Tohle je obchod. Calum
pfijal podminky. Pokud neuspéje, zfejmé bude potrestin. Ne
zabit. Kdyz zabijete ¢loveka kvili selhdni, kdo jiny pro vés
bude chtit pracovat? Nicmén¢ ho budete ignorovat. Ztizite mu
zivot. Tohle Calum vi. Byl svédkem toho, Ze se to ptfihodilo
jinym. Stdvd se to i talentovanym lidem. Vétsinou se to stdvd
chvastountim, pitometim, ktefi si mysli, Ze tu préci zvlddnou,
ale nemaji na to. Je snadné zabit cloveka. Je tézké zabit ¢loveéka
dobfe. Lidé, ktefi to délaji dobre, tohle védi. Lidé, keefi to dé-
laji $patné, nesou tvrdé ndsledky. Toho si musi byt védomi i ti

talentovani.
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Jamieson sedi na zidli a sleduje, jak se za Calumem zaviraji
dvefe. Young stéle sedi na pohovce vpravo od né¢j a mléi. Jamie-
son je rozhodny muz. Nékomu zavold, at pro néj nékoho zabije,
a vrati se zpdtky ke svym konim nebo golfu nebo k tomu, co
zrovna v tu chvili poutd jeho pozornost. Jen dneska tomu tak
neni. Dneska bubnuje prsty na sttl a pozoruje zaviené dvere.

,Je dost talentovanej, ten kluk,“ k4 tise. ,Ale je v ném
néco, ¢im si nejsem jistej.

»Je jen spolecensky neobratnej,” kréi rameny Young, ,tak
uz to prosté md. Je chytfejsi nez tvij primérnej zaméstnanec.

,Jo,“ ptikyvuje Jamieson, ,to je fakt. Frank mi to fikal hned
ten den, co se s nim setkal. Rikal, %e je chytrej, ze na to ma
koule.”

Kurdz a inteligence samostatné skoro nic neznamenaji.
Proto Jamieson a Young pracuji spolu, vidycky budou. Proto
je hodné lidi jen skoro dobrych v tom, co déld. Bud maji jedno,
nebo druhé. Blbcovi sta¢i mit dostatek odvahy, aby byl v branzi
vyuzitelny. Chytry clovék toho spoustu dokdze. Ale abyste byli
vyborni, musite mit oboji. Musite védét, kdy se spolehnout
na bystry Gsudek a kdy na odvahu. Nékteti lidé maji dostatek
obojiho, aby se udrzeli na volné noze a pracovali celd deseti-
leti. Chybu udélaji dokonce i ti, ktef{ maji obojiho piebytek.
Jedinou chybu. Jedinou prostou, lajdickou chybu. Odsedi si
dvacet let. A pak jsou nezaméstnatelni. Ti nejchytiejsi vedi, ze
ani jejich mozek neni zdrukou.

»,M43 z toho kseftu obavy?“ ptd se ho Young. Jen ztidka vi-
dite Jamiesona nejistého.
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Jamieson kréif rameny. ,Mné je fuk, jak je ten kluk dobrej —
takovejhle kseft mu muze podrazit nohy. Vet mi. Jd nefikdm,
ze to nedokdze. Nefikdm, Ze to posere, to viibec ne. Je nejlepsi,
koho jsme pro tu prdci mohli sehnat. Jenze my nevime, do
¢eho ho posildme. Nevime, co md Winter.*

Rik4 to zdréhavé, protoZe vi, 7e tim skryté urdzi svého piitele.
Praci pldnuje vzdycky Young. Je Youngovou povinnosti védét, co
proti nim stoji. Mysli si, Ze to védi, ale jisti si byt nemuzou.

Young netrpélivé vzdychd. Tohle uz probrali. Lewis Win-
ter ted pracuje s dal$imi. Pfesunul se na nové tzemi, protoze
si mysli, Ze mu to projde. Zdmérné budi vétsi pozornost, pro-
toze si mysli, Ze to potiebuje, pokud chce ziskat dalsi zakdzky,
o které stoji. V&di, ze se pro né stdvd nebezpedim. Veédi, ze za
sebou ma vétsi ryby. Nebo bude mit. Jesté se neobjevily. Ale je
tu piislib néjaké podpory. Takze se ho museji zbavit, nez se ten
ptislib uskute¢ni. Smoziejmé. Young to povazuje za logické.
Sdm pro sebe si to ospravedlnil. Je nutné zabit Lewise Wintera.
Jamieson to ted zkoumad.

,Jesté zddnou podporu nemd. Nechdvdm ho sledovat. Je-
diny kontakty udrzuje po telefonu. Nepfijal Zddny zvlastni
bezpe¢nostni opatfeni. Zatim. To vime. Ten kluk si to zjisti
sim. Nevlitne do toho zbrkle. Je chytrej.”

Jamieson prikyvuje. To vSechno je pravda. ,Ten kluk ho
bude sledovat. Pokud by ho nesledoval, mohla by se mezitim
dostavit podpora.”

»S Winterovejma novejma kdmosema si nemusi délat sta-
rosti. Ty si musime délat my. Ne on. On si musi délat starosti
s tou Winterovou holkou. A moznd s jednim se dvéma blbejma
poskokama.

Jamieson se usmivd a prikyvuje. Poskokové jsou tu vzdycky,
lidé, ktefi se chtgji dostat do branze. Najdou si néjakou kavku,
jako je Lewis Winter, pfilepi se na ni a snazi se ji oSkubat.
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»A co ta mald zlatokopka?“

Zlatokopka. Téch je tu taky vSude plno. Tak to vzdycky
bylo, tak to vidycky bude. Zlatokopky nejsou horsi nez posko-
kové a v mnoha smérech je s nimi mnohem vic zdbavy. Cil maji
stejny: oskubat vés a jit ddl. U vétsiny zlatokopek se to obejde
bez nésledkil. Uzivéte si jejich spole¢nosti, sem tam jim néco
utrousite a pak je v tichosti pfesunete ddl. Nékeeré jsou nebez-
pecnéjsi. Nékeerych se dd tézko zbavit. K tém vzdycky patfila
Zara Copeova. Chytrd holka, kterd vi, jak toho nakonec dosah-
nout. Kterd vi, jak ziskat vic nez penize. Vi, jak vds ovlddnout.
S Winterem zije uz né¢jakou dobu, nast¢hovala se k nému. Stdle
je s nim, tahd za neviditelné nitky. Drdpy v ném md hluboko
zataté a urcité tu bude i po Winterové smrti.

Young pokr¢i rameny. ,Sdm posoudi, jak si s ni poradit.
Chytrej je na to dost.”

,Doufdm, Ze ji nezabije, fikd Jamieson tise. ,Nechtél bych
nasrat Colgana.“

»Nasralo by ho to?“

,Pofdd md pro tu dévku slabost, pokyvuje Jamieson vdzné
hlavou. ,,Colgana moc dobfe nezndm, ale tohle vim. Tohle je
jasny.”

»Ten kluk to posoudi sdm.*

Jamieson se odvraci a sahd pro délkovy ovlada¢. Zapind te-
levizi. Moc sportu tam tohle odpoledne neddvaji. Ani nemd
moc prdce. Plipravi si pdr véci. Mél by byt rychlejsi, ale pletou
se mu do toho nové véci. Nové véci, jako novi pritelé Lewise

Wintera.
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Zacdtek je snadny. Zjistite, kde vase obét bydli, a sledujete ji.
Kdyz toho ¢lovéka dobrte zndte, usettite si spoustu ¢asu. Mnozi
lidé nakonec zabiji n¢koho, koho dobfe znaji. Lidi, s kterymi
pracovali, s kterymi se v branzi mnohokrdt setkali. Mohli
s nimi chodit na ve¢irky. Mohli to dokonce byt jejich pratelé.
Ale stejné to udéldte, protoze je to prace. Obéti to védi, stejné
jako ttoé¢nici. Kdyz nevstoupite do branze s otevienyma o¢ima,
nékdo vdm je brzy otevie. Brzy pozndte, jak to chodi. Sledu-
jete je, abyste poznali jejich rutinu. Kazdy ma néjakou rutinu.
Neékdy je to slozité, ne¢kdy v tom chaosu najdete jen zlomek ru-
tiny. Jakmile proniknete do rutiny, mdte je.

Calum neznd Wintera dost dobfe, aby mohl néco vynechat.
Unavni nezbytnost. Zjisti, kde bydli — to je snadné. Nenf to
z4dné tajemstvi. Winter musi védét, ze v téhle branzi riskuje,
ale jeho sledovdni Calumovi prozrazuje, ze s néjakymi eventua-
litami nepo¢itd. Pokazdé, kdyz stoupne na dal$i pricel Zebiiku,
se pod nim ta pficel prolomi a on se zase propadne zpdtky. Md
ctizddost, ale nic jiného. Rozumu trochu pobral, ale davtipny
moc neni. Kdyz Calum projizdi kolem jeho domu, po né-
jaké ochrance ani stopy. Kdyz odjizdi za pouli¢nimi prodejci,
ktefi pro n¢j pracuji, jede sdm. K realité se stavi velmi nedbale.
Moznd ho nezajimad vibec. Takovi lidé existuji. Vzdycky se na-
jdou lidé, ktefi na sebe berou obrovska rizika a viibec se nesnazi
chrénit se pred dusledky. Bud se neboji smrti, nebo je jim Zivot
lhostejny.

Wintera srazil Zivot na kolena tolikrdt, ze si ho pfili§ nevézi.

Kdyz mluvi s témi dvéma pitomci — mladymi kluky, ktefi pro-
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ddvaji zbozi svym kamarddim a pfibuznym vyménou za to, ze
si nechaji néco pro sebe — je mu vSechno jedno. Bere na sebe
rizika, kterd ho nezajimaji. Cely Zivot v branzi, a kvtli ¢emu?
Je jen o kousek ddl, nez byl, kdyz zac¢inal. Lidé mladsi nez on
uz vedou velké organizace, kupuji si legdlni firmy, maji skvélé
vysledky. On tu jednd s dvéma nemluvnymi negramotnymi fe-
tdky. Sem to vSechno dospélo. Na svych obchodech vydéldva
necelych tficet tisic ro¢né. M4 diim, na ktery jen tak tak spldci
hypotéku. M4 pritelkyni, kterd byla dobfe zndimou milenkou
mnobha lepsich chlapti, nez je on. Je ndro¢nd. Prizptsobuje jeho
zivotn{ styl svému. Pozvedd jeho ctizddost na troven té své. Za
jeji ldsku musi platit. A tak riskuje.

Skolu nenavidél. Nékolik let pracoval pro prepravni firmu,
ale tu prdci taky nendvidél. Pak se pfes nékdejsiho spoluzdka
dostal do branze. Trochu proddval drogy, nic velkého, jen na
mejdanech. Pracujete na té nejnizsi dGrovni, ale bavite se pfi
tom. Jste zaméstnancem velké organizace, kterd vim ddvd pra-
videlnou préci a kterd se o vds stard. Tehdy se mu to libilo,
ale to uz je stra$né ddvno. Ted je ve stfednim véku a snazi se
stat se velkym hrd¢em. Je neschopny ziskat penize nebo styky.
Pred tficitkou byl blizko Gspéchu, no a co? Mél nasldpnuto na
zbohatnuti. Policie ho nedostala, na rozdil od vsech ostatnich,
ktefi v tom kseftu jeli. Byl jediny, koho nechytili. To mu na
néjaky cas zkazilo jméno. V pétatticeti letech se mu rysoval
dalsi obchod. Pracoval s partidkem, Jimmym Morrisonem — ne-
fikejte mu Jim. Ale Jimmy ho podrazil, utekl se véemi penézi.
Nechal Wintera bez jediné pence a ponizeného. Zase se stal ter-
¢em posméchu. Stéle se z toho vzpamatovava.

Pak prisla nabidka na tc¢ast v nééem vétsim. Zcela necekand.
Udélej pér véci, dokaz, Ze na to mds. Dostan se k Jamiesonovi.
On je ten prvni, ktery musi jit z kola ven. Za¢ni na tom praco-
vat. Budeme hned za tebou. Nabidka od nékoho, komu Winter
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véii. Od nékoho, o kom Winter vi, Ze splni slovo. A tak za¢ne
jednat. Kdyz se to zvrtne? Tak co. Jamieson ho zabije, a tim to
skondi. Z4dn4 ztrata. Zivot, ktery mu nic neddva. Vezmi si ho.
Prosim. Jeho Zivot md nastésti v rukou Peter Jamieson. A kdyz
to vyjde, tieba mu Zivot dd o néco vic. Moznd néco, pro co stoji
za to Zit. Zara zGstane nadobro. Déti. Uz se nebude drzet jen
konecky prsti. Velky hré¢. Klidek. Jenze tohle uz si prozil a vi,
ze nadéje je zlo. Vysaje vés a vyplivne a celou dobu se vam pfi
tom bude smét. Ne, pfijmi to riziko, nenech se odradit jinymi
Mmoznostmi.

»Pro¢ ti toho tolik zbylo?“ ptd se Winter zlostné. Zlost mu
moc nejde. Pii predstirdni rozruseni ptsobi vzdycky dost ne-
presvédéive. Spis rozmrzele nez nastvané.

»2Nezndm tu lidi. Oni neznaj mé. Nekupujou.*

,Od n¢j kupujou,” fikd mu Winter. Kdysi zndval jejich
jména, ale ted si nevzpomind. Stejné nevydrzi. Nikdy nevydrzi.

»Ja prosté nevim.“

»Kolik ¢asu jsi stravil tim, aby ses toho zbavil> ptd se Win-
ter a vi, ze odpovédi mu bude lez. Oni lhdt neuméji. Ani mluvit
pravdu. Neum¢ji nic.

»Spoustu. Moc. Lidi nekupujou.®

»,Dochdzi mi s tebou trpélivost, fikd mu Winter a divd se
do neurdita. Jsou uprostted tiché ulice, mluvi spolu, jako by na
sebe prévé narazili. Winter je nendvidi. Pohrd4 jimi. Potfebuje
je. ,Musis se vic snazit. Délej pro to néco. Chci, abys to do
soboty prodal — pak dostane$ dalsi. Ty, fikd tomu druhému,
»dostanes dalsi zbozi zitra. Vedl sis dobfe. Jde ti to.”

Kluk se usméje a nadsené prikyvne. Pes, kterého pohladil
po hlavé surovy majitel. Bezzuby tsmév. Ubozdk. Hnus.

Winter je ve svém auté. Nevi, ze ho nékdo sleduje. Zamlada
by si to ovéfil. Rozhlédl by se a ujistil se, Ze ho nikdo nesleduje,
nikdo, kdo by mu mohl ublizit. Zamlada ho nikdy nikdo ne-
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sledoval. Byl jim ukradeny. Nebyl dalezity. Tak dlouho nebyl
pro nikoho dulezity, Ze uz se ani neobtézuje rozhlédnout se.
A i kdyby se rozhlédl, nezjistil by to. Dneska jezdi moc aut,
vsechno je v pohybu. Musi néco snist. Musi odstranit tu pa-
chut, kterd mu zistala v tstech. To ti fetdci. Reprezentuji ho.
Na nich zdvisi jeho Zivobyti. Jsou méfitkem jeho tspéchu.

Calum ho zaujaté sleduje. Ty dva fetdky neznd, ale vi, co
jsou. Pouli¢ni prodejci drog. Ten druh lidi, kteti proddvaji par
mésict, az se stanou tak nespolehlivi, Ze musi jit od vilu. Je
riskantni s nimi obchodovat. Kdyz je vyhodite, za¢nou zvanit
a vy mizete mit potize. Mozn4 jste nuceni s nimi obchodovat.
Winter to riziko podstupovat musi. Jinak by musel chodit po
mésté sdm a snazit se proddvat vlastni zbozi. Zanedlouho by
lidé zjistili, kdo je a co déld. Zanedlouho by ho né¢kdo prepadl
nebo by si ho podala policie. On potiebuje, aby na sebe to ri-
ziko vzali jini. JenZe je beznadéjné spoléhat se na né. Je vidét,
ze Winter odjizdi ze schizky rozzlobeny. Ted zastavuje pfed
restauraci.

Obédvd sdm. Zpétky do auta, dalsi schiizka, tentokrit
v domé na jihu mésta. Calum si v$im4 adresy. Rychly google
na mobilu mu nic nefekne. Ten dum je pfili§ dobfe udrzovany,
nez aby v ném bydlel dalsi fetdk. Moznd dodavatel? Pro Calu-
movu prdci to pravdépodobné neni dilezité. Pak jede Winter
domu. Vraci se k Zate Copeové, své zivotni ldsce. Ha, Zivotni
ldsce. Calum sedi v auté zaparkovaném na konci ulice a pozo-
ruje dam. Otravnd price. Nuda, nuda, nuda. Ale nutnd. Musi
ji udélat. A bude ji muset délat pfinejmensim dalsich pér dni.
Kdyz ani po nékolika dnech nezjisti Zddnou rutinu, bude mu-
set pokracovat ve sledovani. Nikdy nic neuspéche;.
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Zara se divd na televizi. Tvéii se znudéné. To ho dési. Stoji ve
dvefich, nevi co Fict. Je tak hezkd. Tmavé vlasy po ramena, plné
rty, vysoké licni kosti, velké oci. Okouzlujici. V ocich se ji zaby-
dlela samolibd sebediivéra. Je bohorovnd. Winter je o Sestndct
let star$i nez ona, ale tohle mu v fe¢i nebrdni. Rozpaky, které
citi, mezi nimi nikdy nebyly prekdzkou. Pti¢inou téch rozpaka
je rozdil v Zivotnim stylu, rozdil v tom, co chtéji. Moznd je to
vsechno vékem, pfipousti si chmurné. Tomu se nedd utéct. To
jediné se nedd zménit. Ona chce chodit do spole¢nosti a ba-
vit se. On uz to m4 za sebou. Chce néco vic. OZenit se, mit
déti. Chce, aby s nim soucitila. Jak tam stoji a pozoruje ji, Zara
k nému vzhlédne.

»Co je2*

M4 sklony jen tak stdt a divat se na ni. Pozorovat ji pfi
oblékdni, pozorovat ji v kuchyni, pozorovat ji, jak se divd na
televizi. J{ to nevadi — kdy? ho to bavi. Vi, %e je hezki. Ze stoji
za pohled. Vidycky si toho byla védom4. Kdyz se zacala pohy-
bovat mezi témihle typky z podsvéti, vSichni se ji snazili ziskat.
Bylo ji osmndct, vSem tém chldpkam pfes tficet a Ctyficet. Byla
dobte vychovand, inteligentni, uméla mluvit. Cnéla nad ostat-
nimi Zenami z jejich okoli. Vypadalo to jako nevinnd zibava.
Nic vdzného. Oni vyuzivali ji, ona vyuzivala je. Nebylo jich
moc; nechtéla si ziskat $patnou povést, jako nekteré ostatni.
Pak trochu zestdrla a objevily se dalsi hezké holky. Nové za-
zitky. Byla stdle krdsnd, ale nebyla typem krésky, s jakou si
cheéjf hrde vlivni lidé. Uz nebyla nablyskanou novou hrackou.
Kdyz za¢inala, myslela si, ze je to zdbava, Zivotni bonus. Ted to
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pro ni bylo v§im. Neznala jiny Zivot. Tenhle, nebo Zddny. Po-
kud se Lewis chce pustit do nééeho jiného, moznd stoji za to,
byt pfi tom.

,Nic,“ odpovidd Winter. ,,Co chces k veceri?“

Zara kr¢i rameny. ,,Co tu je. Vyrazime si veéer?

Ta otdzka znamend, Ze se rozhodla jit do spole¢nosti. Ne Ze
by si to na ném vynucovala. Jen mu to naznac¢uje a on to pfijme.
Boji se, jak by reagovala, kdyby nevyhovél jejimu jasné vyjdre-
nému prini. Znd jeji rozmrzelost, podrdzdénost. Neudéld nic,
co by rozcefilo hladinu. Nic, co by ji rozéililo. Chee, aby byli
$tastnd rodina. Musi se smifit s obétmi, které to pfindsi.

JRikal jsem si, ze bysme mohli,* IZe.

»Nemusi to bejt zddnd velkd jizda,“ usmivd se Zara.

Vypadd stastné. Winter vi, ze je dobrd herecka. Vidét jeji
Usmév mu sta¢i. Moznd neni upfimny, ale je hezky a heje ho.

Vareni je tentokrdt na ném. Stfidaji se a ona déld vétsinu do-
miécich praci. Je tézké ji oznacit jako Zenu v domdcnosti, ale je
to tak. Je to role, v niZ se citi ¢im dél lépe. Lidé se méni. Mén{
se to, co chtdji od Zivota. Pfemysli o tom, zatimco se piehra-
buje v mrazni¢ce. Neté$i se na dalsi vecer ve spole¢nosti. Jsou
venku skoro kazdy vecer. Jediny zpusob, jak ji zabavit. Stdle
u nf hledd priznaky dospivni. Cokoli, co by mohlo naznacit,
ze se méni v clovéka, jakym on uz je. Nekdy mu pripadd, ze
u ni néjaké ndznaky dospivéni vidi, ale ona pak udéld néco, co
tu nadéji znidi.

Povzbuzuje ji, aby se vic stykala s dcerou. Lakd ho pfedstava
sebe v roli laskavého otéima. Pokud vi, co spolu zacali chodit,
navstivila ji jen dvakrdt; on se s hol¢ickou nesetkal viabec. Pri-
padd mu to bezcitné. Nevysvétlitelné. Jak muzete nemilovat
dité, keeré jste privedli na svét? On neni otec. Peje si jim byt.
Mohlo by to byt to, co potiebuje. Zivot pro opétovanou lasku.
Zara ho nemiluje; toleruje ho. Vyuzivd ho, a tak zastdvd —
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